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The paper examines the problems of the indexical reference and the semantics of the
indexical expressions. The basis of its approach is David Kaplan's theory of indexi-
cals, according to which the meaning of the indexical expression is constiluted by
two units: one of them is constant — so called character of the indexical expression,
the other is changeable - so called content of the indexical expression. The charac-
ter of the indexical expression is a linguistic rule, by which we can find out the re-
ferent of a given indexical expression in dependence on the context of its use. The
content of the indexical expression uitered in a given situation context is constituted
by its referent. From the perspective of semantics — which aim is to identify the
truth condition of the statements, so called propositions — only the changeable unit,
i.e. the content of the indexical expression enters the truth condition of the indexical
statement. The indexical expressions uttered in different situation contexts may
have different contents. Then it is important that if the indexical expression refers to
the relevant object in one utterance conceming it — so that the indexical expression
gels its content —, this indexical expression does not refer to any other object in any
other logically possible world. It means that the indexical expression also gets ils
constant content by its utterance in a given situation context. That is why the in-
dexical expressions are rigid designators.

Indexické vyrazy su 3pecifickymm druhom jazykovych vyrazov. Referuju totiz
v zavislosti od kontextu, v ktorom su pouZité. To znamena, Ze indexické vyrazy pou-
Zité v roznych kontextoch moZzu referovat’ na rézne objekty, no pri jednom jeho pou-
ziti indexicky vyraz vidy referuje na ten isty objekt v kazdom logicky moZnom svete.
Teraz uvazujme nasledujuci vyrok vysloveny v situaénom kontexte:

(1) [Ja] Zijém v Banskej Bystrici.

V tomto vyroku je indexickym vyrazom osobné zameno ,ja“, pricom slovesny
&as vyrazu ,,Zijem* ma tiez prvky indexovosti.' Ak tento vyrok povie Peter, referen-
tom indexického vyrazu ,ja“ bude Peter, ak ho povie Pavol, referentom ,ja* bude
Pavol. Ak ma vyrok (1) vyjadrovat’ v situaénom kontexte propoziciu, musi byt vyslo-
veny. Ak chceme identifikovat’ pravdivostni hodnotu vyroku (1), musime rozumief

' Od indexického charakteru slovies vyskytujucich sa v indexickych vyrokoch, resp. od
gramatickej kategorie ¢asu budem vo svojej $tidii abstrahovat’.
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propozicii tohto vyroku a vediet, kto ho vyslovil. Tak sa ocitneme mimo vlastnej
oblasti sémantického skiimania, a to v pragmatike.

Klasifikdcia a charakteristika indexickych vyrazov. Na zaklade gramatic-
kych kategorii slovnych druhov mbZzeme indexické vyrazy rozdelit na:’

a) prislovky &asu, napr. teraz, dnes, véera;
b) prislovky miesta, napr. tu, tam;

c) osobné zdmen4, napr. ja, ty, my;

d) ukazovacie zdmené, napr. to, toto.

Uvedené vyrazy predstavuju teda v slovenskom jazyku dva druhy. Ide o pri-
slovky a zdmena. Na naSe sémantické uéely ich v3ak budem oznalovat terminom
indexické vyrazy, alebo indexikaly, ako to robi Kaplan.

Indexické vyrazy, ktoré vy¢lenia svoj referent iba vtedy, ked’ ich pouZitie je spa-
té s demonitrovanim alebo odkazovanim z hl'adiska pouZivatela daného vyrazu, sa
nazyvaji demonstrativa. Ide najmi o prislovky miesta a ukazovacie zdmen4, no v is-
tych pripadoch aj o osobné zamend, ak je pri ich pouZiti vykonané mimosémantické
gesto — ukdzanie. PouZivatelom indexického vyrazu méze byt pri hovoreni hovorca,
pri pisani pisatel’, pri itani v istych pripadoch &itatel’ alebo v istych pripadoch &initel
deja (napr. romanova postava), preto o pouzivatel'ovi mdZeme hovorit aj ako o agen-
sovi. PouZivatelom indexického vyrazu moéZe byt podla mfia aj posluchéé, lebo na
to, aby rozumel indexickému vyrazu, musi dany indexicky vyraz interpretovat, a to
tak, Ze indexicky vyraz pouZije vo svojej mysli,

t. j. uvazuje o fiom, a teda ho pouziva.’ Ako je to s vyrokom, v ktorom sa vyskytuje
indexicky vyraz &i vyrazy, resp. o je indexicky vyrok?

Dfl: Indexicky vyrok je vyrok, ktory obsahuje aspori jeden indexicky vyraz.

Df2: Indexicky vyrok je vyrok, ktorého pravdivostnd hodnota zavisi od hodnoty
indexického vyrazu (resp. vyrazov) v riom obsiahnutého (resp.
obsiahnutych).

Indexicky vyrok vysloveny v situatnom kontexte vyjadruje propoziciu (t.].
zmysel vyroku). V pripade, Ze sa zmenil situany kontext a hovorca chce zachovat
propoziciu pdvodného vyroku aj v novom situatnom kontexte, musi zmenit pévodny
indexicky vyraz. UvaZujme nasledujuce dva vyroky:

? Pritom nemozno vylugit aj iné druhy.

? Bliz3ie k tejto problematike pozri Cmorej, P.: , Pouzitie, spésob pouZitia a vyznam ja-
zykovych vyrazov.”“ In: Zouhar, M. (zost.): PouZivanie, interpretdcia avyznam jazykovych
vyrazov. Bratislava, Veda 2004, s. 35 — 48,
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(2) Dnes je krasne pocasie.
(3) V¢era bolo krasne pocasie.

Ak vyrok (2) vyslovim dtia 18. 4. 2005 a na druhy defi budem chciet’ vyjadrit’ ta
istd propoziciu, t. j. propoziciu vyroku (2) vysloveného 18. 4. 2005, musim nahradit’
indexicky vyraz ,,dnes* inym indexickym vyrazom, ato ,,vfera“. Potom vyrok (3)
vysloveny 19. 4. 2005 vyjadruje tu istd propoziciu ako vyrok (2) vysloveny 18. 4.
2005. Podobnii my3lienku vyjadril uz Frege.*

Kaplan rozliuje pouZitie indexickych vyrazov na vakudzne a neilplné, teda sa-
motné indexické vyrazy také nie si. Toto rozlilenie vychddza z ich aktualneho pouzi-
tia. Iné Kaplanovo rozliSenie indexickych vyrazov ich rozdel'uje na pravé a &isté.
Toto rozlifenie vychadza z toho, ¢i indexické vyrazy vyslovené v situatnom kontexte
vyZaduji na to, aby boli tspe$ne pouZité, demonstrovanie. Indexické vyrazy Kaplan
d’alej rozdel'uje na jednoduché alebo zloZené. Jednoduchymi indexickymi vyrazmi sa
napr. indexikaly ,toto“, ,tam“, ,ja“ ,dnes“ atd’. ZloZzenymi indexickymi vyrazmi st
napr. ,toto pero“ alebo ,tamto nezname individuum* atd’. V tomto pripade ide uz
o deskripcie, ktoré obsahuju indexicky vyraz, resp. vyrazy. Deskripcie obsahujice
indexické vyrazy budem nazyvat indexickymi deskripciami alebo len (zloZenymi)
indexickymi vyrazmi. Aby sme lepSie pochopili jednotlivé druhy indexickych vyra-
zov, teraz uvediem ich charakteristiku. No eSte pred tym stru¢ne naértnem rozdiel
medzi vyrazovou a indexickou referenciou, nakol'ko pouzitie indexickych vyrazov sa
tyka prave indexickej referencie.

Pod vyrazovou referenciou rozumiem dvojargumentovy vztah medzi vyrazom
a (zvytajne) mimojazykovou entitou (pri¢om do tohto vztahu nevstupuje pouZivatel
vyrazu). Vyrazova referencia je dana sémantikou daného vyrazu. Potom lingvisticky
vyznam vyrazu neoznaluje objekt, na ktory danym vyrazom zamyslame referovat.
No pod indexickou referenciou rozumiem trojargumentovy vztah medzi indexickym
vyrazom, jednotlivinou (&i entitou iného druhu) a agensom daného indexického vyra-
zu (napr. hovorcom daného indexického vyrazu).’ Pri pouZivani indexickych vyrazov
su pouZzivatel'ove intencie podstatné.

Indexicky vyraz vysloveny v istom situaénom kontexte sa mdZe stat’ vaku6znym
viacerymi spdsobmi. To znamend, Ze vakudzne pouzity indexicky vyraz nema refe-
rent. Prvy spdsob vakudzneho pouZitia indexického vyrazu budem ilustrovat’ na vyroku:

* Frege vo svojej stati Myilienka okrem iného tvrdi, 2e indexické vyrazy nevyjadruji
Uplny zmysel, len sa podielaji na vyjadreni myslienky daného vyroku. Na to, aby mohli vyja-
drit’ uplny (fregeovsky) zmysel, musime poznat’ okolnosti vyslovenia indexickych vyrokov.
Pozri Frege, G.: ,Myilienka: Logické skiimanie.“ In: Organon F, ro&. 3, 1996, &. 3, s.
262 — 281. No fregeovskej koncepcii indexickych vyrazov sa v tejto 3tidii nebudem venovat.
K tejto problematike pozri napriklad Zouhar, M.: ,,Zmysel a denotét indexovych vyrazov.“ In:
Organon F, rot. 4, 1997, &. 3, 5. 246 — 263.

5V pripade indexickej referencie mozno referovat’ nielen pomocou jazyka, ale aj pouZi-
tim prisluiného gesta alebo pomocou iného prostriedku.
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,Tamten vlkolak je méj najlep8i priatel, ktory bude vysloveny v istom situaénom
kontexte. Indexickym vyrazom v uvedenom vyroku je ,tamten vlkolak“. Nakol'ko
neexistuje Ziadne individuum, ktoré je vikolakom, dany indexicky vyraz nereferuje na
¥iadne individuum, a preto uvedeny indexicky vyraz nemd referent. Takyto pripad
moZe nastat’ napr. pri halucindcidch, pri€om (nespravne) ukazujeme na nejakého
loveka.

Druhy spdsob vakuézneho pouzitia indexického vyrazu nastava napriklad vtedy,
ked' adresat nevie zistit' referent pouZitého indexického vyrazu. UvaZujme vyrok
,,Jamten automobil je ZIty“ vysloveny v istom situatnom kontexte. Predstavme si, Ze
sme na parkovisku, kde je mnoho automobilov a je tam aj vel'a Zltych automobilov.
Indexickym vyrazom v tomto vyroku je ,tamten automobil“. Potom vysloveny inde-
xicky vyraz ,tamten automobil“ za sprievodu demonstrovania referuje sice na jeden
objekt, ato na ten, naktory je pouZity akt demon3trovania. No adresat uvedeného
vyroku nemusi vediet’, na ktory objekt hovorca tohto vyrazu ukazuje. Adresat teda
nemusi celkom jednoznaéne identifikovat’, na ¢o hovorca zamy3l'a referovat’ a na ¢o
zameral svoje gesto, takZe preiiho nemusi byt tento vyrok celkom pochopitelny.
Preto adresat uvazovaného indexického vyroku nemusi vediet zistit, resp. vy¢lenit
prislusny objekt z viacerych Zltych automobilov, ktoré sa nachddzaju na parkovisku.
MobZeme povedat, Ze z hl'adiska hovorcu uvedeného vyroku nejde o vakudzne pouzi-
tie daného indexického vyrazu, no z hl'adiska adresita — v danom pripade — to mohlo
byt vakudzne pouZzitie indexického vyrazu.

Treti spésob vakuéuzneho pouZitia indexického vyrazu nastdva vtedy, ked’ in-
dexickému vyrazu pouZitému v danom kontexte v pripade indexickej referencie chy-
ba referent. Uvazujme vyrok: ,,Tamten kord je z ocele* vysloveny v situanom kon-
texte, pricom ukazujeme na dyku. Vyraz ,kord* v pripade vyrazovej referencie refe-
ruje na kord. Ked hovorca vyslovi indexicky vyraz ,tamten kord“ a bude zéroveri
ukazovat na dyku, pri¢om uZ ide o indexicku referenciu, danému indexickému vyrazu
chyba referent, hoci hovorca daného indexického vyrazu zamyila referovat’ na dyku,
ked’ze na fiu ukazuje. Ak hovorca indexického vyrazu ,tamten kord* chce jeho vyslo-
venim v situatnom kontexte aj referovat’ na kord, musi nari aj ukédzat'. No ak chce
referovat’ na dyku, musi na flu nielen ukazat, ale v danom situaénom kontexte aj
pouZit’ prisluiny indexicky vyraz, a to ,tamta dyka“. UvaZujme elte situaciu, ked’ ja
ako hovorca vyslovim vyrok: ,,On je vzdelany“, pri¢om budem ukazovat' na nejaku
Zenu. Akud pravdivostni hodnotu nadobudne tento pouZity indexicky vyrok pouZzity
vdanom kontexte? Uvedeny indexicky vyrok vysloveny v situaénom kontexte nena-
dobudne Ziadnu pravdivostnii hodnotu, nakol’ko zdmeno ,,on“ sa vztahuje na muZa,
no ja ukazujem na Zenu. V takom pripade nezistime referent indexického vyrazu
»on“, nezistime ani jeho obsah; uvedeny indexicky vyrok nevyjadruje ani Ziadnu
propoziciu a nasledne nemoZeme zistit' ani pravdivostnil hodnotu tohto vyroku, resp.
uvedeny indexicky vyrok v danom kontexte je bez pravdivostnej hodnoty. Teda inde-
xicky vyrok bez ohodnotenia indexického vyrazu nenadobida Ziadnu pravdivostni
hodnotu.
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Pouzitie daného indexického vyrazu méZe byt aj neuplné. Ide o vyslovenie in-
dexického vyrazu v istom situaénom kontexte, pri ktorom na to, aby sme mohli zistit’
referent daného indexického vyrazu, chyba demonstrovanie. UvaZujme indexicky
vyraz ,,on“ vo vyroku: ,,On je moj priatel*, ktory vyslovim na ulici v spolo&nosti
d’algieho &loveka, pri¢om budem ukazovat’ na jedného iného muZa (mimo nds dvoch).
Ak uvedeny vyrok bude vysloveny v opisanom situatnom kontexte a nebude spreva-
dzany aj ukdzanim na muZa, v pripade indexickej referencie nebudeme vediet’ zistit
referent daného indexického vyrazu, lebo referent indexického vyrazu ,,on“ je spolu-
uréeny ukazanim na prisluiny objekt. Podobne to plati aj pre iné indexické vyrazy,
napr. pre ukazovacie zameno ,,to* vo vyroku: , To je moja kniha“, pricom by sme
d’alej nijako bliz3ie neSpecifikovali objekt, na ktory sa indexicky vyraz ,to* vztahuje.
Pokial' bude chybat ono mimosémantické gesto, ukdzanie na dany objekt, takéto
pouzitie daného indexického vyrazu bude neiiplné, o znamen4, Ze nebudeme vediet
zistit' anireferent daného indexického vyrazu, ani pravdivostnii hodnotu daného in-
dexickéhs vyroku.

Indsitudcia nastdva pri pravych a &istych indexickych vyrazoch. Pravé indexic-
ké vyraz si také vyrazy, ktorych vyslovenie v situanom kontexte je nevyhnutne
spité s dmon3trovanim, aby sme mohli zistit’ referent daného indexického vyrazu.®
Ide o tzvdemonstrativa. Demon§trovanie je potom nevyhnutnou si¢ast'ou ich daného
pouzitia.Potom agens, napr. hovorca pri vysloveni demonstrativa v situa¢nom kon-
texte, zaoven ukazuje na dany objekt, prifom adresat interpretuje akt demon3trova-
nia. Ted samotny indexicky vyraz nerozhoduje o tom, ¢i je, alebo nie je pravym
indexickm vyrazom; to zavisi od pouzitia dané¢ho indexického vyrazu. Potom vyrok
,,Toto [idividuum] je moj ucitel* vysloveny v situanom kontexte, pri¢om hovorca
tohto vyoku zaroveii ukazuje prave na jedného ugitel'a, obsahuje ukazovacie zdmeno
,toto*, loré je demonstrativom, nakolko hovorca indexického vyrazu ,toto* vykonal
akt demn3trovania. Treba v¥ak pripomenut, Ze nie kazdé pouzitie ukazovacich za-
men méno stotoZnit’ s demonstrativami, resp. s pravymi indexickymi vyrazmi, na-
kolko ¥ pouZitie zdmen moZe byt anaforické, alebo pri ktorom sa demon§trovanie
nevyZadje.

Cté indexické vyrazy vyslovené v nejakom situatnom kontexte nevyZadujii na
to, abyme mohli zistit' referent daného indexického vyrazu, demonitrovanie. To
znamel, Ze ak chceme vy¢&lenit’ referent &istého indexického vyrazu, pri€om dany
indexity vyraz musi byt pouZity, nemusime vykonat’ mimosémantické gesto.” Mdze
ist o jlnoduché vyrazy, ako napr. o prislovky &asu ,,dnes“, ,teraz*, alebo osobné
zamen,ja“, alebo moéze ist’ aj o zloZené vyrazy, ako napr. ,pred dvomi ditami.
Uskutnenie gesta pri pouZiti &istych indexickych vyrazov je bud’ jeho zdéraznenim,
alebo: irelevantné. UvaZujme najprv zameno ,ja“ vyroku: ,[Ja] Nemdm psa“

flimosémantické gesto spoluuréuje obsah daného indexického vyrazu.
.eferent Cistého indexického vyrazu vysloveného v situadnom kontexte zistime na za-

klade)znania jeho charakteru a prvkov situaéného kontextu, v ktorom je dany indexicky
vyrazsloveny.

416



v situaénom kontexte, pri€¢om zédroveii ukdZem sidm na seba. V tomto pripade je de-
mon&trovanie zdoraznenim (daného hovorcu). Pri vysloveni vyroku ,,[Ja] Som u&itel*
v situaénom kontexte, pritom ukaZem na niekoho iného, je dané gesto irelevantné.
Teraz uvazujme vyslovenie vyroku ,,Dnes mam narodeniny“ v situadnom kontexte,
v ktorom ¢&istym indexickym vyrazom je vyraz ,.dnes“. Urlite je rozdiel v tom, &i
,dnes* je 26. 8. 2005, alebo 28. 6. 2005. Napriek tomu, aby sme mohli vyslovit
indexicky vyraz ,dnes“ v danom situaénom kontexte, nemusime vediet, aky je dnes
datum, lebo dnes bude vZdy, ked’ ,,dnes* vyslovime. Teda pri vysloveni &istého inde-
xického vyrazu ,,dnes® nemusime poznat’ Gasovy udaj vypovede (datum & hodinu),
resp. Gasovy udaj vyslovenia uvedeného indexického vyroku v situa¢nom kontexte.
Referentom indexického vyrazu ,dnes“ vysloveného v situaénom kontexte je dei
jeho pouZitia.

Existuju situécie, v ktorych vyraz doposial’ povaZovany za Cisty indexicky vyraz
mdZe vyZzadovat’ demonstrovanie, a tak plni funkciu demonstrativa. UvaZujme nasle-
dujuce dva indexické vyroky (pozri [8], 491):

(4) Som tu.
(5) O dva tyZdne budem tu (ukazujtc prstom na mape).

V oboch uvedenych vyrokoch sa sistredim na indexicky vyraz ,,tu“. Vo vyroku
(4) vyslovenom v nejakom situaénom kontexte, napr. mnou ako hovorcom po pricho-
de na nejaké presné miesto, ktoré je z kontextu kazdému zname, je vyraz ,,tu* pouZity
ako ¢isty indexicky vyraz. Na zistenie referenta Cistého indexického vyrazu ,tu“ ne-
musime vykonat’ mimosémantické gesto — ukdzanie, nakol'ko zo situaéného kontextu
je zrejmé, Ze ide o zname miesto pouzitia daného indexického vyrazu, na ktorom sa
ja ako hovorca indexického vyroku (4) nachddzam. Potom referent Cistého indexic-
kého vyrazu vieme zistit' na zdklade charakteru daného indexického vyrazu a prvkov
situaéného kontextu, v ktorom bol dany indexicky vyraz vysloveny. Referentom in-
dexického vyrazu ,tu“ v indexickom vyroku (4) je miesto, kde je dany vyrok vyslo-
veny. V indexickom vyroku (5) vyslovenom mnou ako hovorcom tohto vyroku nad
mapou Slovenska, ukazujic pritom na oznalenie mesta Bratislava, je vyraz ,tu“ pou-
Zity ako demonstrativum, nakolko pri vysloveni vyrazu ,tu som zaroveii ukazoval
prstom na mape. Potom na zistenie referenta daného demonstrativa je nevyhnutné,
aby dan¢ demonstrativum bolo vyslovené v istom situaénom kontexte a zaroveii bolo
uskutodnené demonstrovanie, ktorym v pripade indexického vyroku (5) je ukdzanie
prstom na mape. Potom na zistenie referenta daného demonstrativa je nevyhnutné,
aby dané demonstrativum bolo vyslovené v istom situaénom kontexte a zaroves bolo
uskutodnené demonstrovanie, ktorym v pripade indexického vyroku (5) je skimanie
prstom na mape. Referentom demonstrativa ,tu® v indexickom vyroku (5) vyslove-
nom v uvedenom situatnom kontexte je mesto Bratislava. Ide teda o iny druh pouZitia

¥ Ako aj ,,teraz ¢&i ,,pred dvomi dilami“ a pod.
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indexického vyrazu ,tu”.

Do klasifikacie indexickych vyrazov zarad'ujem aj deskripcie, ktoré obsahuji
indexické vyrazy, pri¢om takéto deskripcie nazyvam indexické deskripcie. Takymito
deskripciami sa napr. ,,tamtie okuliare leZiace na stole* alebo ,ten &lovek, ktory prave
maluje portrét”, &i,tamta osoba, ktora drzi knihu®, a pod. Terminom indexické vyra-
zy oznatujem jednoduché indexické vyrazy (indexikaly), zloZené indexické vyrazy,
indexické deskripcie, ale aj indexické vyroky ¢&i indexické slovesd, ako napr. sloveso
,myslim“, ktoré obsahuje skryty indexicky vyraz ,,ja“, teda ,,[ja] myslim“. Gramatic-
ka kategoria €asu ma tiez prvok indexovosti.

Teraz uvazujme vyrok: ,Tamtd &ierna ko3ela je z Talianska®, ktory vyslovi
predavacka, pri€¢om zédroveil ukazuje prave na jednu &iernu ko3elu vo vyklade. Tym
som uviedol situaény kontext, v ktorom je uvedeny vyrok vysloveny. Ide o indexicky
vyrok, v ktorom zvrat ,tamta &ierna koSela“ je indexickou deskripciou. Uvedené
indexicka deskripcia obsahuje demonstrativum ,tamt4“, nakolko pri jeho vysloveni
v uvedenom situaénom kontexte bolo uskutonené demonstrovanie, ato ukizanie
prave na jednu ¢iernu ko¥elu. Tak ako pri vysloveni demonstrativa v situa¢nom kon-
texte bolo pouZité demonstrovanie na dany objekt, aj pri pouziti indexickej deskripcie
obsahujucej demonstrativum musi byt vykonané demonstrovanie, t. j. ukazanie na
dany objekt. Ked'Ze vyslovenie uvedeného indexického vyroku v situatnom kontexte
bolo sprevadzané demon§trovanim, méZeme zistit’ referent danej indexickej deskrip-
cie aj pravdivostnil hodnotu daného indexického vyroku.

Kontext pouZitia a kontext vyskytu indexickych vyrazov. Pri danom vyslo-
veni indexického vyrazu v situaénom kontexte sa méZeme opytat’ na to, o bolo po-
vedané. Tiez sa mdzeme opytat, &i by vysloveny indexicky vyrok vrdznych situ-
&cidch, t. j. moZnych svetoch v danom situanom kontexte, bol bud’ pravdivy, alebo
nepravdivy. To, ¢o Kaplan vo svojej §tidii Demonstratives nazyva kontextom [pouZi-
tia], viak treba rozli$it' jemnejSie. Preto odliSujem (uZ viackrat spomenuty) situainy
kontext a verbalny kontext. Netreba viak zabudat’ ani na to, Ze indexické vyrazy sa
moZu vyskytovat’ aj mimo kontextu pouZitia. Vyslovenie indexického vyrazu &i vyra-
zov sa uskuto&iiuje v situacnom kontexte. NezileZi na tom, &i ide o vyslovenie inde-
xického vyrazu pred auditériom, alebo ide o jeho vyslovenie nahlas pre samotného
hovorcu. Agensom vysloveného indexického vyrazu v situanom kontexte je jeho
hovorca. Potom prvky situaéného kontextu su relevantné na ziskanie obsahu vyslove-
ného indexického vyrazu. Co je verbdlny kontext? V napisanom indexickom vyroku
sa jeho indexicky vyraz &i vyrazy vyskytuji vo verbalnom kontexte. Teda agensom
napisaného indexického vyrazu je jeho pisatel. Ak agens ¢ita indexicky vyraz (poti-
chu) pre seba, pri¢om uvaZuje nad jeho obsahom, indexicky vyraz sa opit’ vyskytuje
vo verbdlnom kontexte. Agensom takéhoto pouzitia indexického vyrazu je jeho &ita-
tel, ktory nedita nahlas. Ak niekto bude po&uvat (a interpretovat) dany indexicky
vyraz, potom sa indexicky vyraz tieZ vyskytuje vo verbalnom kontexte. Agensom je
v tomto pripade jeho posluch&¢. Rovnako plati, Ze ak nejaky indexicky vyraz vypro-
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dukuje napriklad po&ita& ¢&i iny stroj alebo zviera, dany indexicky vyraz sa vyskytuje
vo verbdlnom kontexte. No vtedy sa niika otédzka, &i stroje alebo zvieratd vobec pou-
%ivaji vyrazy. Odpoved znie: Nie, nepouZivaji.” MdZeme nanajvy§ povedat, Ze
pouzivaju tzv. semivyrazy, ktorych vyznam eite nie je urfeny. Napokon, ak agens
dany indexicky vyraz nijakym spdsobom nepouZije, ide o indexicky vyraz mimo
kontextu pouzitia.

Kontext pouZzitia indexického vyrazu & vyrazov tvori minimalne usporiadand
Stvorica prvkov <w, t, p, a>, t. j. moZny svet, ¢as, miesto a agens, ktord spoluurtuje
referent indexického vyrazu. Ak vyraz pouZity v istom kontexte nie je zavisly asponi
od jedného uvedeného prvku kontextu pouZitia (indexickych vyrazov) alebo vyZaduje
iny prvok, podl'a Kaplana nie je indexickym vyrazom.

Teraz priblizim jednotlivé prvky kontextu pouZitia indexickych vyrazov. Vyslo-
venie indexického vyrazu v istej situacii ¢i v réznych situdciach teda suvisi so situac-
nym kontextom. Potom moZny svet je jednym z prvkov kontextu pouZitia indexické-
ho vyrazu. MoZny svet viak vystupuje vo vietkych pouZitiach indexickych vyrazov.
Tento prvok kontextu pouZitia indexickych vyrazov povaZujem za najpodstatnejsi,
nakolko sta&i zmenit moZny svet, a tym sa zmeni kontext pouZitia daného indexické-
ho vyrazu. Indexické vyrazy su rigidnymi designitormi, teda v kaZdom moZnom
svete, v ktorom si indexické vyrazy pouZité, referuju vzdy na ten isty objekt. Ak
indexicky vyraz vyslovime v situaénom kontexte, vyslovime ho v istom logicky mozZ-
nom svete, a to aktudlnom; ked’ zmenime moZny svet, zmenime tym aj kontext pouZi-
tia indexického vyrazu. Na ilustraciu uvazujme vyrok: ,Jan Zije tu“ vysloveny
vsituatnom kontexte, konkrétne v Bratislave. Na ziklade charakteru indexického
vyrazu tu“ vieme, Ze ,tu* referuje vzdy na to miesto, na ktorom je dany indexicky
vyraz vysloveny.'® No uvedeny indexicky vyrok vysloveny v jednej situacii, napr.
v aktudlnom svete, kde referentom indexického vyrazu ,tu“ méZe byt mesto Bratisla-
va, ako je to v uvedenom situatnom kontexte, no v inom logicky moZnom svete to
mdZzu byt Banskd Bystrica alebo Kogice atd’. Ttito anal6giu moZno pouZit' na kazdy
indexicky vyraz, preto moZny svet povaZujem za fundamentalny prvok kontextu pou-
#itia indexickych vyrazov. Dalsim prvkom kontextu pouzitia indexickych vyrazov je
tas. Uvazujme vyrok: ,, Teraz som v Banskej Bystrici vysloveny v situaénom kontex-
te.'' Na zéklade charakteru ,teraz* vieme, Ze tento indexicky vyraz oznaguje kon-
krétny &asovy okamih. Tomuto indexickému vyrazu mdzeme rozumiet aZ pri jeho
pouZiti, napr. jeho vyslovenim v situadnom kontexte. MéZeme povedat, Ze indexicky
vyraz ,teraz* postihuje prisludny &asovy okamih. Ak tento indexicky vyrok vyslovim

? Blizgie sa gitatel’ s touto problematikou mdze oboznamit’ in: Cmorej, P.: ,, Semivyrazy
avyrazy.“ Vyjde vzbomniku z VIIL. &esko-slovenského sympézia venovaného problémom
analytickej filozofie 2005.

° Zistenie referenta &istého indexického vyrazu ,.tu* vysloveného v situanom kontexte
zavisi nielen od jeho charakteru, ale aj od prvkov situatného kontextu, v ktorom je indexicky
vyraz vysloveny.

"'V tomto pripade sustredim pozornost’ na indexicky vyraz ,teraz*.
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o 8:00 hodine, potom ,teraz** bude 6sma hodina. Ak by som uvedeny vyrok vyslovil
0 11:00 hodine, potom by ,teraz" bola jedendsta hodina. Ako vidime, aj tento faktor,
t. j. as, vyrazne vplyva na zistenie referenta indexického vyrazu, a preto je délezitym
prvkom kontextu pouzitia indexickych vyrazov. Dalim prvkom kontextu pouZitia
indexickych vyrazov je miesto. UvaZzujme vyrok: , Filozoficky ustav SAV sa nacha-
dza tam“ vysloveny v situatnom kontexte, pri€om jeho vyslovenie je sprevadzané
prisludnym demonstrovanim. Ak v uvedenom vyroku je indexicky vyraz ,tam" pouZi-
ty ako demonstrativum, potom jeho vyslovenie je sprevadzané demonstrovanim na
vzdialené miesto. Nasledne méZeme zistit' referent daného vyrazu ,tam“, resp. prav-
divostnii hodnotu uvedeného indexického vyroku. Poslednym uvedenym prvkom
kontextu pouZitia indexickych vyrazov je agens, ktorym v pripade vyslovenia inde-
xického vyrazu v situaénom kontexte je jeho hovorca. UvaZujme indexicky vyrok:
»[Ja] Som &lovek* vysloveny v istom situatnom kontexte, kde indexickym vyrazom
je (v slovenskom jazyku zaml€ané) osobné zdmeno ,ja“. Je zrejmé, Ze ak uvedeny
vyrok vyslovi napriklad Marian, referentom ,,ja“ bude Maridn, ak Michal, tak refe-
rentom ,ja“ bude Michal. Teda aj agens je nemenej ddleZitym prvkom kontextu pou-
Zitia indexickych vyrazov.

Kaplan pise o potrebe odliSovania pouzitia indexického vyrazu od vyskytu inde-
xického vyrazu. Pod pouZitim indexického vyrazu ma Kaplan primarne na mysli jeho
vyslovenie v situaénom kontexte, vyskyt indexického vyrazu sa viak tyka toho, &o
nazyvam verbalnym kontextom. Rozdiel medzi kaplanovskym vyskytom indexického
vyrazu a jeho pouzitim je teda v tom, Ze vyskyt indexického vyrazu nevyZaduje vy-
slovenie indexického vyrazu v situanom kontexte. Preto strikine rozliujem medzi
situatnym kontextom a verbalnym kontextom. Vyskyt indexického vyrazu je dvoja-
kého druhu. Indexicky vyraz sa méZe vyskytnit' vo verbalnom kontexte, pripadne
mimo kontextu pouZitia. UvaZujme najprv indexicky vyraz ,my* vyskytujici sa vo
vyroku: ,,My sme Slovaci“, ktory vak nikto nijakym spdsobom nepouzije. Potom je
uvedeny indexicky vyraz mimo kontextu pouZitia. Iny druh vyskytu indexického
vyrazu mdze byt taky, v ktorom sa indexicky vyraz moZe vyskytovat' ako ¢ast situaé-
ného kontextu, pricom agensom daného indexického vyrazu je v istych pripadoch
&itatel', ktory necita nahlas, pisatel’, posluchag, no nie hovorca. Teraz uvazujme ten
isty indexicky vyrok, pri¢om bude napisany na papieri alebo ho niekto bude pocut,
prip. si ho bude niekto potichu ¢&itat’ sim pre seba. Z uvedeného verbalneho kontextu,
v ktorom sa indexicky vyraz , my* vyskytuje, nemusime vediet’ zistit’ referent daného
indexického vyrazu a z vyskytu indexického vyrazu mimo kontextu pouzitia dokonca
referent daného indexického vyrazu nezistime.

Daldim dévodom uvedeného rozli§ovania situa&ného a verbalneho kontextu je
to, Ze sa Kaplan chce vyhnut splietaniu a nedodrziavaniu dvoch principov, na ktorych
je vybudovana jeho teéria indexikélov.
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Princip 1:  Referent éistého indexikdlu zavisi od kontextu [pouZitia]
a referent demonstrativa zadvisi od demonstrovania s nim spoje-
nym.
Princip 2:  Indexikdly, Cisté aj demonstrativa, st priamo referujice.
(Pozri [8], 492)

Kaplan pod priamo referujicim vyrazom chépe taky vyraz, ktory oznacuje dany
objekt priamo bez sprostredkujiceho fregeovského zmyslu ako vyznamu (pozri [8],
483). O indexickych vyrazoch hovori ako o néstrojoch priamej referencie. To viak
neznamena, Ze priamo referujiice vyrazy nemaji nemenné lingvistické pravidla, ktoré
spoluurcuju ich referent v kaZdom kontexte, v ktorom st pouZité. No nie vZdy na ich
zéklade vieme zistit’ aj referenty danych indexickych vyrazov. Na zaklade nemennych
lingvistickych pravidiel, ktoré méZeme stotoZnit' s tym, ¢o Kaplan nazyva charakte-
rom, je spoluurfovany referent priamo referujicich vyrazov v kaZzdom kontexte,
v ktorom sui pouZité. Referent sa dostdva do propozi¢ného obsahu daného indexické-
ho vyrazu (pozri [8], 494). MdZeme povedat,, Ze charakter spoluurcuje referent pria-
mo referujuceho indexického vyrazu, priCom nemoZno opomenit prvky kontextu,
v ktorom je dany indexicky vyraz pouZity.

Dalej moZeme povedat, Ze to, &o sa beZne chape & nazyva vyznamom indexic-
kého vyrazu, Kaplan stotoZiiuje s charakterom daného indexického vyrazu. S tymto
jeho tvrdenim v¥ak nesuhlasim, nakolko podl'a mila by takto chipany vyznam inde-
xickych vyrazov nezahrfial vyznamové (t. j. sémantické) odlidnosti, odtienky, jemnos-
ti. UvaZujme jednoduchy priklad, a to nasledujiice dva vyroky: ,, T4 studiia je hlboka
desat’ metrov* a ,,T4 studiia je hlboka tisic centimetrov. Oba vyroky obsahuji inde-
xicky vyraz ,ta studfia®. Je zrejmé, Ze oba uvedené vyroky vyjadruji ti istii propozi-
ciu (a majui aj ta istd intenziu). Predpokladam v3ak, Ze kazdy adresét tychto vyrokov
intuitivne citi istd odli¥nost’ oboch propozicii, a to rozdiel medzi 10 m a 1000 cm.
Kaplanov pristup tito jemni diStinkciu neriedi. Preto si myslim, Ze by nebolo vhodné
stotoZiiovat’ beZzne chapany vyzrnam vyrazu s kaplanovskym charakterom indexického
vyrazu.

Vyznam indexickych vyrazov: obsah a charakter indexickych vyrazov. Te-
raz sa pokusim bliZ3ie vysvetlit obsah a charakter indexickych vyrazov vyslovenych
vsituadnom kontexte. Nielen kazdy vyrok, ale aj kazdy zmysluplny vyraz vyjadruje
mmysel, resp. vyznam. Indexicky vyraz mimo kontextu pouZitia ma charakter, no
ked’ze nie je pouZity, nemé obsah. Potom vyznam indexického vyrazu mimo kontextu
pouZitia — rovnako ako vo verbalnom kontexte, v ktorom nepozname jeho referent —
je tvoreny len charakterom, ktory sa nazyva sémantickym ¢i lingvistickym vyz-
namom. Ide o vyznam v beZnom zmysle slova, t. j. o lingvisticky vyznam vyrazu, nie
extenziu &i referent vyrazu. No takéto chdpanie vyznamu v pripade vyslovenia inde-
xickych vyrazov v situagnom kontexte nie je dostadujtice,

a teda ani spravne. Indexicky vyraz mdZe nadobudnit’ obsah vyslovenim daného
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indexického vyrazu v situatnom kontexte, pritom do obsahu daného indexického
vyrazu vstupuje jeho referent. Indexicky vyraz, ktory je vysloveny v situatnom kon-
texte, md nielen charakter, ale aj obsah. Obsah indexického vyrazu, ktory je vyslove-
ny v situanom kontexte, je spoluuréeny charakterom daného indexického vyra-
zu, prvkami situa&ného kontextu a jeho referentom. Obsah indexického vyrazu pri-
spieva do propozicie daného indexického vyroku. Potom indexicky vyrok vyjadruje
propoziciu. Uvazujme vyrok: ,,Tam st moji priatelia® vysloveny v situatnom kontex-
te, kde indexickym vyrazom je vyraz ,tam“. Charakterom indexického vyrazu ,tam"
je lingvistické pravidlo, pomocou ktorého vieme vybrat referent daného indexického
vyrazu, na ktory sa ukazuje, v zavislosti od situaéného kontextu, v ktorom je vyslove-
ny. Potom obsahom demonstrativa ,tam* je konkrétne vzdialené miesto, na ktoré sa
ukazuje. Obsah uvedeného demonstrativa teda zistime az vtedy, ked’ dany indexicky
vyraz bude vysloveny v situaénom kontexte. Ak uvedeny indexicky vyrok nebude
pouZity, nemdZeme zistit’ ani referent demonstrativa ,,tam", ani pravdivostni hodnotu
daného vyroku. Ak niekto povie tento vyrok a ja ho budem pocut, potom demonstra-
tivum ,tam“ sa pre adresata vyskytuje vo verbalnom kontexte. Pokial' napriklad ja
ako poslucha? nebudem poznat' dant situdciu pouZitia uvedeného demonstrativa,
resp. indexického vyroku, nebudem méct zistit’ referent daného demonstrativa, resp.
pravdivostni hodnotu tohto indexického vyroku. AZ ked’ uvedeny indexicky vyrok
bude vysloveny v situadnom kontexte, priCom pouZitie demonstrativa ,tam* bude
sprevadzané demonstrovanim, demonstrativum ,tam*“ bude mat obsah a nasledne
moZem zistit’ ako jeho referent, tak aj pravdivostni hodnotu uvedeného indexického
vyroku. Demonstrovanie v pripade pouZitia demonstrativ spoluuréuje obsah daného
indexického vyroku. Vyznam indexického vyroku je potom tvoreny charakterom
daného indexického vyrazu, prvkami situaéného kontextu, v ktorom je vysloveny,

a obsahom daného indexického vyrazu. No vyznam indexického vyroku obsahujuce-
ho demonstrativum nie je ¢isto sémantickou zaleZitostou.

Na zéklade obsahu pouZitého indexického vyroku je zistovand pravdivostna
hodnota indexického vyroku. Vysledkom ohodnotenia singuladrneho vyrazu je prira-
dené individuum, ktoré Kaplan nazyva relevantnym objektom, unédmeho predikatu
priradena mnozZina individui, n-dmeho predikatu priradend mnoZzina usporiadanych n-
tic individui. Kaplan pige: ,,Vysledkom ohodnotenia obsahu dobre utvoreného vyrazu
o v urgitom kontexte [pouZitia] bude prisluind extenzia zodpovedajuca o.* ([8], 501
—502)

BeZné chapany pojem vyznamu ~ v pripade neindexickych vyrazov — znamena
to, o vyraz vyjadruje. Této intuicia je spravna, no nie celkom v pripade indexickych
vyrazov. Na to, aby sme mohli porozumiet’ obsahu vysloveného indexického vyrazu
v situaénom kontexte, musime poznat nielen charakter daného indexického vyrazu.
Charakter indexického vyrazu chidpem v zhode s Kaplanom ako lingvistické pravidlo,
ktoré je prostriedkom na spoluuréenie obsahu daného indexického vyrazu. Charakter
indexického vyrazu je lingvistické pravidlo, na zédklade ktorého sa spoluuruje refe-
rent pouZitého indexického vyrazu v danom kontexte. Potom vyznam pouZitého inde-

422



xického vyroku tvorf nielen charakter indexického vyrazu, ktory je nemenny, ale aj
jeho obsah, ktory sa m6Ze menit’ vzhladom na prvky daného kontextu pouzitia. Opat
si to ilustrujme na priklade. UvaZujme vyrok: ,,On je filozof*, ktory vyslovim na
nejakej oslave, priom ukdZem prave na jedného ¢loveka, ktory je zhodou okolnosti
oslavenec. Tym je dany situaény kontext. Indexickym vyrazom v uvedenom vyroku je
zameno ,,on“. Ked'Ze som pri vysloveni vyrazu ,,on“ vykonal akt demonstrovania,
konkrétne na osobu osldvenca, vyraz ,,on“ m6Zeme v tomto pripade povaZovat za
demonstrativum. Na to, aby som vedel spravne pouZit' demon3trovanie na oslavenca,
musim poznat’ charakter demonstrativa, t. j. lingvistické pravidlo, pomocou ktorého
tieZ zistujeme referent demonstrativa ,,on“, ktorym je prave jedna a t4 osoba muZské-
ho pohlavia, na ktorti sa ukazuje. Bez toho, aby som poznal toto pravidlo, neméZem
ani spravne demonitrovat’ na dant osobu, ani sprévne vy¢lenit’ referent demonstrativa
,on“. Nasledne m6Zem uréit’ obsah vysloveného demonstrativa ,,on“, ako aj obsah
vysloveného indexického vyroku v uvedenom situanom kontexte. Obsahom uvede-
ného indexického vyroku je propozicia, Ze (osoba) XY je filozof. Ak viem, kto je
»on“, a rozumiem obsahu daného indexického vyroku vysloveného v situa®nom kon-
texte, t. j. o uvedeny indexicky vyrok vyjadruje, méZem povedat’, Ze som porozumel
vyznamu daného indexického vyroku. Ako vidno z uvedeného prikladu, obsah uva-
Yovaného indexického vyroku vysloveného v situatnom kontexte by som nepochopil
bez charakteru daného indexického vyrazu, demontrovania a obsahu daného inde-
xického vyrazu. Preto pri vysloveni indexického vyrazu v situatnom kontexte ne-
moZno jeho vyznam stotoZnit’ len s obsahom daného indexického vyrazu, ba ani s len
charakterom daného indexického vyrazu.

Obsah réznych pouzitych indexickych vyrazov, resp. obsah indexickych vyro-
kov sa méZe v réznych situdciach, t. j. v rdznych situaénych kontextoch, menit’. Tak
napriklad indexicky vyraz ,,dnes* vysloveny 28. 7. 1914 referuje na iny dei ako vyraz
wdnes* vysloveny 1. 9. 1939, teda mé4 iny obsah. Charakter indexického vyrazu
»dnes” je viak nemenny. Ide o lingvistické pravidlo, pomocou ktorého vieme zistit
referent vysloveného indexického vyrazu ,,dnes* v zavislosti od situagného kontextu,
v ktorom je dany indexicky vyraz vysloveny. Teda ,,dnes* referuje vZdy na deii, ked’
bol tento indexicky vyraz pouzity. UvaZujme vyrok: ,,.Dnes sa za¢ala svetova vojna“,
raz vysloveny 28.7.1914, druhy raz1.9. 1939, tretiraz 11. 11, 1918
a 3tvrty raz 2. 9. 1945, a nasledne budeme zistovat pravdivostnii hodnotu tohto
indexického vyroku vysloveného v réznych situalnych kontextoch, Obsahom uvede-
ného indexického vyroku vyslovenom v prvom pripade je propozicia, Ze diia 28. 7.
1914 zaCala prvé svetovd vojna, v druhom pripade propozicia, 2e diia 1.9.1939
zatala druhé svetové vojna, v tretom a §tvrtom pripade propozicia, Ze v uvedenych
diioch zaZala nejakd svetovd vojna. Potom uvedeny vyrok nadobudne v prvom
adruhom pripade pravdivostni hodnotu Pravda, v trefom a §tvrtom pripade pravdi-
vostnil hodnotu Nepravda.

V pripade neindexickych vyrazov vyslovenych v réznych situaciach sa ich ob-
sah nemeni. UvaZujme napriklad podstatné meno ,,vojna“, ktoré znamena ozbrojeny
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boj arméd. Je jedno, o kolkej hodine, v ktory den, v ktorom roku &i kto ho v ktorej
situdcii pouZije, vZdy znamend to isté. Raz ,,vojnou” méZeme oznadit prvii svetovi
vojnu, inckedy druhi svetovit vojnu &i americlal ob&iansku vojnu alebo tridsatro&ni
vojnu. Charakter indexickych vyrazov je nemenny, obsah indexickych vyrazov sa
mézZe menit v zavislosti od situaného kontextu, v ktorom si vysloveré. To viak
nemoZno tvrdit o neindexickych vyrazoch. Neindexické vyrazy po prvé, nemaju
charakter (ako 3pecifickui zloZku ich vyznamu, hoci je nemennd) a po druhé, obsah
neindexickych vyrazov je nezavisly od prvkov situaného kontextu, v ktorom st
vyslovené, nakolko tie sd relevantné len z hladiska indexickych vyrazov. Vyznam
neindexického vyrazu je potom tvoreny jeho obsahom, ktory je nemenny. To nés
viak vObec neopraviiuje stotoZiovat obsah neindexického vyrazu s charakterom
indexickych vyrazov. Obsah neindexického vyrazu je dany konvenciou, ktorou sa
riadi na¥e pouZivanie vyrazov tak, aby bola zarucend intersubjektivita daného jazyka.
Vyznamom (resp. obsahom) uvaZovaného neindexického vyrazu ,vojna“ je teda
v kaZdom jeho pouZiti ozbrojeny boj armad.

Uvazujme opit’ indexicky vyrok, a to ,, Tamtd osoba, ktord drZi knihu, je mgj
brat“, ktory povie Adam v kniZnici, pri¢om ukazuje na Andreja. Uvedeny vyrok ob-
sahuje deskripciu ,,0soba, ktord drZi knihu“, ktoré je sufastou indexickej deskripcie
»tamtd osoba, ktord drZi knihu“. Charakterom uvedenej indexickej deskripcie je pra-
vidlo, na zaklade ktorého vZdy vy&lenime osobu drZiacu knihu, na ktort sa pri vyslo-
venf tejto deskripcie v situaénom kontexte zdroven ukazuje. Ked'Ze uvedena indexic-
ka deskripcia bude mat' v ka?dom svojom pouZiti ten isty charakter, méZeme pove-
dat, Ze je nemenny. Uvedend indexické4 deskripcia obsahuje indexicky vyraz ,tamta“.
Ked'ze uvedeny indexicky vyraz a néasledne aj indexickd deskripcia vyslovena
v danom situaénom kontexte bola sprevaddzan4 demon3trovanim, v uvedenom pripade
vyraz ,tamt4d*“ je demonstrativum. Pomocou charakteru indexického vyrazu, obsahu
indexickej deskripcie vyslovenej v situatnom kontexte a demonitrovania moZeme
zistit’ jej referent, ktorym bude osoba spiiiajiica podmienky uvedenej deskripcie, t. j.
Andrej. Uvedena deskripcia opisuje situdciu, Ze Andrej drz{ knihu, &o je obsahom
danej deskripcie, nakol’ko sa na neho ukazuje. Potom obsaliom uvaZzovaného indexic-
kého vyroku je propozicia, Ze Andrej, ktory drzi knihu, je Adamov brat. Nésledne
mozZeme zistit’ pravdivostni hodnotu tohto indexického vyroku.

Cisté indexické vyrazy. Teraz zamerajme pozomnost na &isty indexicky vyraz
,ja“. Ako som uZ uviedol, charakter indexického vyrazu spoluuréuje obsah indexic-
kého vyrazu vysloveného v situaénom kontexte. NajlepSie to moZno ilustrovat’ na
vyrokoch obsahujucich &isté indexické vyrazy,'? preto najprv uvazujme vyrok (6)
vysloveny nejakym Studentom pocas jeho pripravy na skudky. Tym som uviedol situ-
atny kontext.

12V uvedenych indexickych vyrokoch (6) a (7) pouZitych v situa&nom kontexte odhlia-
dam od moZného sveta ako prvku situadného kontextu, ktory je fundamentdlny, a teda vZdy
relevantny, ako aj od gramatickej kategérie ¢asu danych vyrokov.
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(6) [Ja] Som zaneprazdneny.

Vo vyroku (6) sa sustredim na osobné zdmeno ,,ja“, ktoré je €istym indexickym
vyrazom. Ak uvedeny vyrok vyslovi Jan, referentom ,ja* bude Jén, ak Juraj, referen-
tom ,,ja* bude Juraj. Je zrejmé, Ze existuji indexické vyroky vyslovené v situatnom
kontexte, ktoré obsahuju jeden indexicky vyraz, a v zavislosti od neho sa primame
ststred’uje pozornost’ na dany prvok situagného kontextu, v tomto pripade na agensa,
ktorym je hovorca uvedeného indexického vyroku. Je to tak preto, Ze dany prvok
kontextu pouZitia indexického vyrazu je relevantny z hladiska ur&enia referenta da-
ného &istého indexického vyrazu.

No existuju aj indexické vyroky, v ktorych vystupuji viaceré indexické vyrazy
av zdvislosti od toho sa pozomost sustred'uje na viaceré prvky situatného kontextu,
ktoré su relevantné z hl'adiska uré&enia referentov danych indexickych vyrazov vyslo-
venych v situadnom kontexte. Uvazujme indexicky vyrok (7) vysloveny mnou dtia
8.5.2005 v Bratislave, ¢im som uviedol situaény kontext.

(7) [Ja] Som teraz tu.

Vyrok (7) obsahuje tri indexické vyrazy, a to ,ja“, ,teraz* a ,,tu, pricom vietky
st &istymi indexickymi vyrazmi. Z hladiska urfenia referentov uvedenych indexic-
kych vyrazov st relevantné — v nasledovnom poradi — tieto prvky situa&ného kontex-
tu: agens, ktorym je hovorca, &as a miesto (v aktudlnom svete). No na uréenie refe-
rentov uvedenych indexickych vyrazov musime poznat’ nielen uvedené prvky situac-
ného kontextu, ale aj charakter a obsah danych indexickych vyrazov. Charakterom
¢istého indexického vyrazu ,tu“ je lingvistické pravidlo, pomocou ktorého vieme
zistit' referent ,,tu* v zévislosti od situadného kontextu, v ktorom je dany indexicky
vyraz vysloveny. Potom referentomn ,tu* je z uvedeného situaéného kontextu zname
miesto jeho vypovede, t. j. Bratislava. Charakterom Cistého indexikalu ,teraz* je ling-
vistické pravidlo, pomocou ktorého vieme zistit' referent ,,teraz“ v zavislosti od situ-
atného kontextu, v ktorom je dany indexicky vyraz vysloveny. Potom referentom
Jeraz je z uvedeného situaného kontextu znadmy Easovy tidaj jeho vypovede, t.j.
osmy m4j roku dvetisic p#t’. Charakterom ¢isté¢ho indexického vyrazu ,ja* je lingvis-
tické pravidlo, pomocou ktorého vieme zistit' referent ,ja“ v zavislosti od situa&ného
kontextu, v ktorom je dany indexicky vyraz vysloveny. Potom referentom ,ja“ je z
uvedeného situa¢ného kontextu zndma osoba jeho vyslovenia, t. j. ja ako jeho hovor-
ca. Charakter indexickych vyrazov je nemenny, ich obsah sa mdZe menit' vzh'adom
na situadny kontext, v ktorom si dané indexické vyrazy vyslovené. No referentom
~Jja" je vZdy prave jedna osoba, hoci to, samozrejme, nemusi byt’ vzdy t4 istd osoba.
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Kaplan o indexickom vyraze ,ja* piSe:

1),,’ja’ je indexicky vyraz, pre ktory plat, Ze rézne vyslovenia tohto vyrazu
modZu mat’ odli¥né obsahy;

2) ’ja’ — pri kaZdom jeho vysloveni — je priamo referujici vyraz;

3) ’ja’ — pri kazdom jeho vysloven{ — referuje na osobu, ktora ho vyslovi.“ ([8],
520)

No treba si uvedomit,, Ze charakter indexického vyrazu mimo kontextu pouZitia
neuréuje jeho obsah, lebo indexicky vyraz mimo kontextu pouZitia nema obsah. Ak
indexicky vyraz nie je vysloveny v situatnom kontexte — alebo ak z verbalneho kon-
textu, v ktorom sa indexicky vyraz nachidza, nie je zrejmy jeho referent —, tak nema
obsah. Charakter indexického vyrazu prispieva (ako lingvistické pravidlo) do obsahu
pouZitého indexického vyrazu v danom kontexte. Obsah indexického vyrazu vyslove-
ného v situanom kontexte viak nemoZno urdit’ bez charakteru daného indexického
vyrazu. Potom charakter indexického vyrazu ,ja* je lingvistické pravidlo, na zéklade
ktorého mézZeme zistit' jeho referent v zavislosti od kontextu, v ktorom je dany inde-
xicky vyraz pouZity. Do obsahu indexického vyrazu ,ja* vysloveného v danom situ-
atnom kontexte vstupuje jeho referent, ktorym je prisluSny hovorca. O tom hovoria aj
uvedené tri Kaplanove pravidla. Obsah daného indexického vyrazu je spoluurfeny aj
pomocou prvkov situatného kontextu, v ktorom je indexicky vyraz ,ja“ vysloveny.

N4jst synonymum pre indexicky vyraz znamena najst’ taky vyraz, ktory mé ten
isty charakter. Nesta&i néjst’ taky vyraz, ktory mé ten isty obsah (v prislu¥nom situad-
nom kontexte). Kaplan viak tvrdi, Ze pre indexické vyrazy nie je moZné najst’ syno-
nymum. Je to tak preto, Ze pouZité indexické vyrazy st priamo referujice.

’ UvaZujme teraz indexicky vyrok (8) vysloveny $kolopovinnym Ziakom na za-
¢iatku nejakej vyudovacej hodiny, vysloveny s dvoma odlinymi zimermi.

(8) [Ja] Mam hortitku.

Indexicky vyrok (8) obsahuje &isty indexicky vyraz ,ja*, ktorého referentom je
dany hovorca, t. j. uvaZovany iak. Ziak mdZe vyslovit' tento vyrok na zagiatku neja-
kej vyuCovacej hodiny preto, aby sa jej vyhol, a tak mohol ospravedhnit’ pripadni
absenciu na danej vyu€ovacej hodine, teda v skuto€nosti nema hori¢ku a len simuluje
prisludny fyzicky stav. Tym som uviedol jeden situa&ny kontext, v ktorom mdZe byt
indexicky vyrok (8) vysloveny. No méZe nastat’ aj situécia, Ze Ziak povie uvedeny
vyrok vtedy, ked” skuto&ne méa horitku, ateda sa neciti dobre. Tym som uviedol
druhy situatny kontext, v ktorom mdZe byt indexicky vyrok (8) vysloveny. Ak uva-
Zovany vyrok bude vysloveny v pripade, ked’ telesnd teplota Ziaka (ako hovorcu da-
ného vyroku) bude 36,6°C, &o je normalna telesnd teplota, indexicky vyrok (8) bude
nepravdivy. To je vyslovenie indexického vyroku (8) v prvom zmienenom pripade,
ateda v prvom situatnom kontexte. Ak bude uvaZovany vyrok vysloveny v pripade,
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ked telesna teplota Ziaka (ako hovorcu daného vyroku) bude vy3Sia ako 38°C, potom
indexicky vyrok (8) bude pravdivy. To je vyslovenie indexického vyroku (8)
v druhom zmienenom pripade, teda v druhom situadnom kontexte.

Indexicky vyrok (8) moZno tieZ uvaZovat vo verbdlnom kontexte, napr. ak nie-
kto uvidi na stole odkaz s uvedenym textom a predita si ho. Ak &itatel’ nevie, kto tento
odkaz napisal, nevie zistit' ani referent daného indexického vyrazu, a ndsledne ani
pravdivostnii hodnotu tohto indexického vyroku, nakol’ko nepozna obsah indexického
vyrazu ,ja*; pozna nanajvy$ jeho charakter, ktorym je lingvistické pravidlo. Ked'Ze
gitatel’ nevie, kto je ,ja“, nepozna obsah tohto indexického vyrazu. A ked'’Ze obsah
indexického vyrazu — ktory v tomto pripade nie je znamy — vstupuje do pravdivos-
tnych podmienok indexického vyroku, potom &itatel’ indexického vyroku (8) neméze
zistit' jeho pravdivostnii hodnotu. MéZe porozumiet’ charakteru indexického vyrazu
.Ja*“ aked'Ze nebude poznat’ jeho obsah, nebude poznat' ani propoziciu uvedeného
indexického vyroku. Ani v pripade, Ze by sme indexicky vyrok (8) uvaZovali mimo
kontextu pouZitia, nem6Zeme zistit’ referent indexického vyrazu ,ja“ €i porozumiet
propozicii tohto indexického vyroku, resp. zistit’ jeho pravdivostnii hodnotu.

Ked'Ze pri uvaZovanych &istych indexickych vyrazoch nie je potrebné demon-
§trovanie, vyznamnu Ulohu zohrava prave lingvistické pravidlo, t. j. charakter inde-
xického vyrazu. Dalej uvaZujme nasledujice indexické vyroky vyslovené v na-
sledujtcich situaénych kontextoch:

(9) Teraz je poludnie.
(10) Tu som.

Vyrok (9) obsahujuci indexicky vyraz ,teraz* bude vysloveny o 12:00 hodine.
Tym je dany jeho situaény kontext. Na zdklade charakteru ,teraz* vieme, Ze ide
o momentélny, prave aktudlny &asovy udaj &i okamih. Ked'Zze indexicky vyraz ,teraz
je vysloveny o 12:00 hodine, referuje na tento ¢asovy okamih &iZe na poludnie. Po-
tom méZeme zistit’ aj obsah uvedeného indexického vyroku vysloveného v uvedenom
situatnom kontexte, t. j. méZeme porozumiet’ tomu, &o vyrok vyjadruje. Obsahom
indexického vyroku (9) vysloveného o dvanistej hodine na obed je propozicia, Ze
0 12:00 hodine je poludnie. Ak vieme, o je charakterom aj obsahom indexického
vyrazu ,teraz* a €o je obsahom celého indexického vyroku, méZeme povedat, Ze sme
porozumeli vyznamu uvaZovaného indexického vyroku. Ako je zrejmé aj ztohto
prikladu, bez poznania charakteru daného indexického vyrazu by sme nerozumeli ani
obsahu daného ¢istého indexického vyrazu, ani obsahu indexického vyroku.

Vyrok (10) obsahujici indexicky vyraz ,tu“ bude vysloveny na konkrétnom
mieste, kde sa prave ja — ako hovorca tohto vyroku — nachddzam. Tym je dany jeho
situatny kontext. Na zéklade charakteru ,tu vieme, Ze ide o miesto pouZitia daného
indexického vyrazu. Ked'Ze indexicky vyrok (10) je vysloveny na mieste, kde prave
stojim (t. j. na zndmom mieste zo situagného kontextu), potom indexicky vyraz ,tu*
vuvedenom situagnom kontexte referuje prave na konkrétne miesto vyslovenia tohto
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indexického vyroku. Potom mdZeme zistit' aj obsah uvedeného indexického vyroku
vysloveného v situatnom kontexte. Indexicky vyrok (10) vysloveny v uvedenom
situatnom kontexte vyjadruje propoziciu, Ze ja ako hovorca indexického vyroku (10)
som (resp. stojim) na mieste mojej vypovede tohto vyroku. Ak vieme, €o je charakte-
rom aj obsahom indexického vyrazu ,tu” a &o je obsahom celého indexického vyro-
ku, m6Zeme povedat’, Ze sme porozumeli vyznamu uvaZzovaného indexického vyroku.
Ako je zrejmé aj z tohto d’alSieho prikladu, bez poznania charakteru daného indexic-
kého vyrazu by sme nerozumeli ani obsahu daného &istého indexického vyrazu, ani
obsahu indexického vyroku.

Zaver. Vo svojej §tidii som sa snaZil podat’ klasifikdciu indexickych vyrazov,
ich typolégiu a pouZitie. Poukéazal som na to, Ze beZné chépanie vyznamu (neindexic-
kého) vyrazu nie je totoZné s chdpanim vyznamu indexickych vyrazov. Bezné chépa-
nie vyznamu (neindexického) vyrazu je ¢asto stotoZiované s jeho obsahom. Pri vy-
zname indexickych vyrazov vak treba rozlifovat’ okrem obsahu daného indexického
vyrazu aj jeho charakter, teda vyznam indexického vyrazu je tvoreny jeho dvomi
zloZkami: charakterom a obsahom. PouZitie demonstrativa je nevyhnutne spité s de-
monitrovanim, t. j. ukdzanim na prisluiny objekt, na ktory dané demonstrativum
nasledne referuje. Potom vyrok, ktory obsahuje indexicky vyraz &i vyrazy, oznaéujem
ako indexicky vyrok. Deskripciu obsahujiicu indexicky vyraz &i vyrazy oznafujem
ako indexicku deskripciu. _

Dalej som sa snaZil ukdzat, Ze neexistuje ostrd hranica medzi sémantikou
a pragmatikou indexickych vyrazov, preto obe oblasti chdpem v istych &astiach ana-
lyzy tychto vyrazov ako navzajom sa prelinajice. To neprotire¢i tomu, Ze raz moze
prevladat, resp. byt ddleZitejSia pragmatické analyza indexickych vyrazov, o sa tyka
vyslovenia indexickych vyrazov v situatnom kontexte, inokedy zasa sémantické ana-
lyza indexickych vyrazov, ¢o sa tyka verbdlneho kontextu alebo indexickych vyrazov
mimo kontextu pouZitia."
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